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Gwara podhalanska w opowiadaniach Wladystawy Panek

W roku 1907 we Lwowie nakladem Czestawa Kedzierskiego Ksiegarnia Polska
W. Temptowicza w Poznaniu wydata zbiér opowiadan Wtadystawy Panek pod tytutem
,,Kaj ten smrek siwy”. Ksigzka liczy 181 stron, zawiera 11 opowiadan, ktorych fabuta
zostala umiejscowiona na Podhalu i w Tatrach. Krétka informacje¢ o ksigzce zawart
Stanistaw Witkiewicz w tomie ,,Z Tatr” (Witkiewicz 1963: 141), w opowiadaniu pod
tytutem ,,Ociec Nedza”, w ktorym omawia utwory literackie napisane gwarg podha-
lanska. Wyrdznia Tetmajera 1 Orkana jako autorow Swietnie wykorzystujacych gware
w swojej tworczosci 1 dodaje: ,,Notuje tu jeszcze ksigzke pani Wiadystawy Panek™.
Rownie krotka informacje o autorce zamiescil Jacek Kolbuszewski w opracowaniu
,» Tatry w literaturze polskiej 1805-1939” (Kolbuszewski 1982: 344 i 448)'. I wlasci-
wie w historii literatury wigcej informacji na temat autorki i jej dzieta nie ma. Nie jest
tatwo odpowiedzie¢ na pytanie, kim byta Wtadystawa Panek. Na podstawie informa-
cji zawartych w ,,Wielkiej Encyklopedii Tatrzanskie;” (WET 2004: 872) 1 ,,Polskim
Stowniku Biograficznym” mozna stwierdzi¢, ze brat Wladystawy to Kazimierz Panek
(1873-1935), zalozyciel 1 pierwszy redaktor naczelny pisma Taternik ukazujacego si¢
do dzi$ od 1907 roku, taternik i narciarz, zalozyciel grupy taterniczej ,,Bacéwka”, do
ktorej nalezaly ,,jego siostra Wladystawa oraz zona” (PSB 25, 1980). W zeszytach
Taternika z roku 1907 1 1908 znajdujemy dwa taternickie opowiadania autorstwa Wia-
dystawy Panek — ,,Na grani Hrubego” (1907 nr 5) 1 ,,W sierpniowej zadymce” (1908
nr 1). Tematyka, styl, sposdb obrazowania i przede wszystkim gwara podhalanska,
ktéra w opowiadaniach tych mowia przewodnicy tatrzanscy, rodowici gorale, pozwa-
lajg stwierdzi¢, iz zbidr opowiadan ,,Kaj ten smrek siwy” jest dzietem tej wlasnie au-

" Omawiajac podhalanskie szkice Jana Kasprowicza pt. ,,Z Tatr”, autor stwierdza, iz przyblizaja one
Kasprowicza do Witkiewicza ,,jako autora nowel i opowiadan pod takimz samym tytutem (...), do Wiady-
stawy Panek ,,Kaj ten smrek siwy” (1907), czy do Wiadystawa Orkana”.
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torki. Znajomo$¢ gwary, ktérag w duzej mierze postuguja si¢ bohaterowie opowiadan
z omawianego tomu, wyniosta autorka zapewne z czgstych pobytéw w Zakopanem
1 w Tatrach, z wysokogodrskich wypraw w towarzystwie przewodnikow tatrzanskich,
ze spotkan i rozmow z gazdami: Lesny gazda z gazdzing raczq nas mlekiem i cieplem
ognia. Suszymy odziez, popijamy mleko, a Jedrek z dowcipnym Jaskiem przegadujq sie
z gazdg, ktory si¢ dziwuje, jakosmy to mogli w takom bide i dujawice przens bez gory,
kie tu na dole cudenka sie wyrobiaty (Taternik 1908, nr 1, s. 7).

Bohaterkami siedmiu z jedenastu opowiadan wchodzacych w sktad tomu ,,Kaj ten
smrek siwy” sg kobiety — goralki noszace autentyczne imiona i nazwiska, np.: Weron-
ka od Koprow, Pawla Skoruszow, Maryna Jasiczkowa, Hanusia Sobczanka, Bronka
Ggsienica, Jewka Mikuliszow, Bronka Sieczka. Czterech — mezczyzni: Wojtek Gofron,
Jasiek Rohacz, Maciek Bukowian, Jedrzej Brzozka. Wsrod wielu postaci epizodycz-
nych zostaje przywotana posta¢ autentyczna Jakuba Gasienicy-Kloryka, pierwszego
zakopianskiego listonosza (Kuba Poczciorz), ktory co drugi dzien przynosit pieszo
listy z urzedu pocztowego w Nowym Targu i1 roznosit w Zakopanem (WET 2004:
927). Jako miejsce akcji autorka wybiera tatrzanskie hale, np. Ggsienicowq, Raczko-
wq, Pyszng, Tomanowq, Kondratowg, doliny, np. Koscieliskq, Niewcyrke, tatrzanskie
szczyty, np. Kope Magury, Swinice, Boczah, Krywan czy Giewont. Przywohije takze
nazwy stowackie, np. Luptow, Prybylina, Mikulasz czy Hradek. Operujac autentycz-
nymi nazwami miejscowymi, Panek pokazuje, iz doskonale zna topografi¢ regionu,
opisujac wedrowki bohaterow, wykorzystuje do§wiadczenie zdobyte podczas wypraw
w Tatry. W swoich opowiadaniach notuje nazwy (réwniez gwarowe) typowych ro-
slin tatrzanskich, np. limba, borowczaki, wole oczy, smrek, kosowka, mietlica, a takze
nazwy (gwarowe 1 ogdlne) tatrzanskich zwierzat, np. cap, kozica, niedzwiedz, liska,
owca, rogacz, giez itp.

Wydaje si¢, iz w swoich opowiadaniach autorka dokonuje stylizacji na gawede,
czy raczej goralska gadke, wywodzacg si¢ z tradycji ustnej opowies¢ snutg w szatasie
przy watrze, wyposazong w powtarzalne motywy. U autorki sg to np. pasterstwo, po-
lowanie, zbdjnictwo, skarb zbojnicki, a takze charakterystyczne dla gérali wierzenia
(np. wiara w planetnice), czary 1 magia (np. zamawianie). W stylizacji tej dominuje
narracja prowadzona jezykiem literackim wzbogaconym elementami gwary podhalan-
skiej. Gwara o wiele czgsciej (aczkolwiek niekonsekwentnie) wystgpuje w dialogach —
autorka stara si¢, by jej bohaterowie méowili tak, jak mowili w tamtym czasie (poczatek
XX wieku) goérale podhalanscy. Wszystkie teksty rozpoczynaja si¢ wprowadzeniem
w akcje glownych bohaterdw, np.: Siedzi se stary Maciek Bukowian na tawie samotny
w izbie juz od kwili. (Pon Bog ozsondzi)?. Jest to typowy zabieg znany z gawedy, w kto-
rej opowiadajacy kladzie nacisk na ludzi 1 wydarzenia. Dodatkowo autorka prowadzi
narracj¢ w czasie terazniejszym, co poteguje dramaturgi¢, zmniejsza dystans pomiedzy
Swiatem przedstawionym a rzeczywisto$cig odbiorcy, uautentycznia opowiadane wy-
darzenia. W opowiadaniach tych brakuje dwdch bardzo istotnych i mozna powiedzie¢

2 Wszystkie cytaty z tomu opowiadan ,,Kaj ten smrek siwy” podaj¢ w oryginalnej pisowni.
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charakterystycznych dla kultury goérali elementéw — muzyki i tanca. W jedenastu tek-
stach autorka przytacza zaledwie sze$¢ Spiewek goralskich, w dwdch tekstach zawiera
krotka informacje o grze na geslach, w zadnym nie mowi o tancu, cho¢ jak wiadomo,
muzyka 1 taniec sg istotg goralszczyzny, wynikajaca z temperamentu 1 usposobienia
gorali. Panek rozbudowuje przede wszystkim sferg przezy¢ wewnetrznych bohaterdw.
Opisuje wnetrze (gw. wngtrze) cztowieka — sam ten wyraz zostat uzyty 14 razy, np.
przewalata sie w jego wnontrzu jakasi okropa, ze jaz od niej ognie po zytach lotatly,
a jego synonimy kontekstowe serce 1 dusza zostaly uzyte odpowiednio 10 1 14 razy,
np.: Cudnie strasznie robi sie na sercu Gofroniowi; dusze mom zatrutom jadem, co
mnie kiesik zagryzie. Do tego dochodzi jeszcze 20 razy uzyty wyraz mysli rowniez
W znaczeniu wnetrze, np. diugie przypominki jedne za drugimi sujom sie kajsik z mysli
jak konopno przendza. Tematem wszystkich opowiadan jest najczesciej mitos¢ — jak
pisze Panek: kochanie, co sie nad nim dziwki ozpadaty, z ktorego parobcy waryowa-
li. Mitos¢ ta w dziewigciu tekstach prowadzi do tragicznej $mierci. Uczucia, ktérym
Panek podporzadkowuje narracje, oscyluja pomigdzy mitoscig 1 nienawiscig. Mitos¢
najczegsciej jest niespelniona, tragiczna, zazdrosna, nienawis¢ popycha do zbrodni, czg-
sto okrutnej. Zazdros$¢ zabiera spokdj, rodzi podejrzenia, kaze podejmowac podstepne
dziatania. Rozpacz zabija rozsadek. Pieklo rozpaczy, zakamieniatly gniew, wsciektos¢
smiertelna, gorycz trujgca, pazury zazdrosci, msciwos¢ zimna, zdziczate mysli, morze
trwogi, przerazliwy smutek 1 wiele innych indywidualnych zwigzkoéw wyrazowych od-
daje to wszystko, co dzieje si¢ we wngtrzu bohaterow opowiadan Wiadystawy Panek.
Calos$¢ przesycona jest atmosferg smutku, rozpaczy, poczucia beznadziei.

Gwara podhalanska w opowiadaniach Wiadystawy Panek realizuje si¢ gtownie
w leksyce (pomijam nieistotne dla naszych rozwazan czeste niekonsekwencje w pi-
sowni). Zauwazy¢ tu trzeba pewng sktonno$¢ autorki do wielokrotnego powtarzania
wybranych wyrazéw 1 Iaczenia ich z innymi, co daje nacechowane emocjonalnie
zwiazki wyrazowe. I tak np. wyraz jadowity jest sktadnikiem takich zwigzkoéw 1 kon-
strukcji: jadowity posmich, gad jadowity ‘o cztowieku’, smiech zjadliwy, jad niedobry,
{zy jadowite, dusza zatruta jadem, krew mu sie od tego jadu sciena, oczy wrazily sie
Jjadowitymi kolcami. RoOwnie czesto wystepuje gw. grzych w znaczeniu ‘diabel’, np.
idzciez wej do grzycha 1 synonimiczne bies, czart. czarci si¢ we mnie bieszq, diabli
we mnie wesele wyprawujq. Najczesciej zas (30 razy) gw. pozior ‘spojrzenie, widok;
nadzor, pilnowanie; podejrzenie; wyglad’ (Z 297) w réznych formach: poziorowad,
‘patrze¢, dozorowac, udawac kogo$’, spoziorowac ‘dostrzec, spostrzec’, dawac pozior
‘uwazac, pilnowac’ (Z 52), na pozior ‘na pozor, pozornie’ (Z 202), dla pozioru i mie¢
pozior, np.: Siedzi se stary Wojtek Gofron w szopie i ozmyslo, a ani nie spozoruje, co
mu z oczu kapiom {zy; Ale Nastka nie daje na niego pozoru; Zaczon dawac pozior,
z chatupy nie wychodzit; wzion se drugiego lo pozoru.

Przyktadowa leksyke gwarowg przedstawimy w polach wyrazowych.

DOM, WYPOSAZENIE DOMU: gazdostwo ‘gospodarstwo’ (Z 99); izba “po-
mieszczenie mieszkalne w domu’ (Z 129); przyzba ‘rodzaj tawy usypany z ziemi i ka-
mieni wokot drewnianego domu’ (G 231); zydel ‘krzesto’ (Z 476); ceber ‘duze, okragle
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naczynie drewniane z klepek, zwykle o dwu uchach’ (G 32); konfina/kajfina ‘nafta’
(G 94); dzwierze ‘drzwi’ (D 16); dyle ‘podtoga’ (Z 80) .

JEDZENIE: krupy ‘gruba kasza jeczmienna’ (Z 164); grule ‘ziemniaki’ (Z 109);
oskrobiny ‘tupiny, obierzyny’ (G 176); kwasnica ‘sok z kiszonej kapusty’ (Z 172); po-
tudenek/potednina ‘obiad, jedzenie spozywane w potudnie’ (Z 281); palonka/palenka
‘gorzatka, wodka’ (D 51); mlyko ‘mleko’ (K 82).

NAZWY OSOB I STOPNI POKREWIENSTWA: stryk “stryj’(Z 369); ujek “wuj’
(Z 399); dziwka ‘niezame¢zna dziewczyna’ (Z 87); frajer ‘kochanek’ (Z 94); mac¢ ‘matka’
(G 131); ciotka ‘oprocz zwyklego znaczenia — tytulowanie starszej kobiety, zwtaszcza
starej panny, nieraz ironicznie’ (Z 36); wnenczka/wnecka ‘wnuczka’ (Z 421); planetni-
ca ‘mityczna istota sprowadzajaca ulewe i grad’ (Z 265); baca ‘starszy pasterz owiec,
zwierzchnik juhaséw, gospodarz w szatasie czesto leczacy ziotami’ (Z 7); juhas ‘pomoc-
nik bacy’ (Z 139); gonioc ‘maty chtopiec, pomocnik pasterzy na hali’ (Z 105); raubszyk
‘klusownik’ (G 234). Tu takze zanotujemy nazwy przezwiskowe oraz utworzone od cech
charakteru: borok ‘nieborak’ (G 24); powicher ‘przezwisko cztowieka niezrbwnowazo-
nego, roztrzepanego’ (Z 212); mamlas ‘cztowiek nierozgarniety, niedotega’ (G 132); fla-
corz ‘flaczarz’ (SGP K II 20); wisielok ‘wisielec, co si¢ sam powiesi’ (SGP K VI 130);
cudok ‘dziwak’ (Z 44); lotawiec ‘cztowiek nieustatkowany, nielubigcy siedzie¢ na miej-
scu’ (Z 179); jucha ‘dran, szelma’ (K 54); babros ‘psuja, szkodnik; partacz; m¢zczyzna
rzucajacy uroki’ (Z 6); hycel ‘tobuz’ (K 51); wereda ‘ohyda, brzydactwo, brzydal, tez
utrapieniec’ (Z 412); huncwot ‘galgan, tobuz’ (K 50); palamenter ‘wtdczgga niemogacy
dlugo usiedzie¢ na miejscu, obiezyswiat’ (Z 252); opyrchotl ‘przezwisko’ (SGP K 1III
460); wyzgielicha ‘dziewczyna wesota, zalotna’ (G 335).

UBIOR: kiyrpiec ‘ptytki skérzany but po kostke przywiazywany do nogi rzemie-
niem’ (Z 151); cucha ‘wierzchnie okrycie meskie z rekawami, rodzaj ptaszcza z sukna’
(Z 45); gunia ‘wierzchnie okrycie meskie z sukna’ (G 81); chuscina ‘chustka gorszej
jakosci, mniejsza’ (K 17); paciorki ‘koraliki’ (K 109); katana ‘bluzka kobieca, nieobci-
sta, niezwigzana w pasie’ (Z 145); szmaty ‘ubrania, odziez’ (Z 354); zapaska ‘fartuch’
(D 100); handry ‘galgany, szmaty’ (D 22); hadra ‘byle jaka szmata, fach’ (K 48); pa-
rzenica ‘pewien rodzaj wyszycia zabarwiong wetng na spodniach goralskich’ (D 52).

WYPOSAZENIE CZLOWIEKA: ciupaga ‘laska z toporkiem’ (Z 37); romba-
nica ‘rodzaj siekiery (ciezkiej z waskim ostrzem)’ (K 143); gesliki/gesle ‘skrzypce’
(Z 100); zapikaczka/zapiekacka ‘fajka, ktora zapala si¢, wlozywszy do ogniska’
(Z 452); habryka ‘tyton do fajki’ (Z 112); grajcar ‘dawna moneta austriacka’ (Z 106);
dudki ‘pieniadze’ (Z 74); paciorki ‘koraliki’ (K 109); flinta ‘dawna strzelba mysliwska’
(Z 93); pascie ‘putapka na male gryzonie’ (Z 255).

NAZWY UROCZYSTOSCI: zméwiny ‘zargczyny’ (G 357); zwyk ‘zwyczaj, oby-
czaj’ (Z 475); zapusty ‘okres od Trzech Kroli do srody popielcowej’ (G 344); obabi¢
sig ‘ozeni¢ si¢’ (Z 158); zalowiny wyraz niejasny uzyty w znaczeniu ‘zaloba’, by¢
moze indywidualizm autorki utworzony na wzor gwarowego radosniki ‘chrzciny’.

PASTERSTWO: koliba ‘prymitywny szatas stuzacy jako schronienie dla paste-
rzy’ (Z 154); watra ‘ognisko’ (Z 410); oscypek ‘ser owczy’ (Z 242); wyrko ‘bartdg
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do spania’ (Z 437); salas ‘prymitywna budowla, w ktorej gospodaruje baca’ (Z 337);
gadzina ‘statek, bydto’ (Z 98); statek ‘zwierzeta domowe gtownie bydio’ (Z 364); mie-
tlica ‘gatunek trawy’ (Z 192).

GORY, LAS: pyr¢ ‘waska $ciezka najczesciej w gorach’ (Z 258); wierk ‘gora,
szczyt gorski’ (Z 418); zleb ‘zleb’ (Z 478); hala ‘pastwisko w gorach’ (Z 113); gran
‘grzbiet, krawedz gory, skalny grzbiet spadajacy dwoma stromymi zboczami w do-
ling’ (Z 107); uploz ‘rozlegle, trawg porosnicte pochyle zbocze w gérach’ (Z 401);
smrek ‘Swierk’ (Z 355); wole oko ‘roslina, aster alpejski’ (Z 423); hras¢ ‘suche galezie,
chrust’ (Z 135); wikla ‘wiazadto z gatezi’ (D 92).

NAZWY CECH: swarny ‘przystojny, dziarski’ (Z 381); honorny ‘zarozumiaty,
pyszny’ (Z 121); wartoglowy ‘szalony’ (Z 410); pfony ‘zty, lichy, marny’ (Z 266);
galanty ‘elegancki, piekny’ (Z 98); pohanbiony ‘zawstydzony’ (W 211); pazerny
‘ochotny, gorliwy, chciwy’ (Z 257); ozezlony ‘rozztoszczony’ (Z 246); ¢mawy ‘ciem-
ny, mroczny’ (Z 49); skudlony ‘z rozrzuconymi, zmierzwionymi wtosami’ (K 156);
naremny ‘gwattowny’ (D 42); wybliszczony/wyblichowany ‘wybielony na blichu’
(SJPD IX 1401); ozorny ‘wygadany, pyskaty’ (SGP K II 268); przejety ‘na wskro$
zly, nieprzyjazny, zawziety’ (SGP K 1V 374); zapowietrzony ‘rodzaj przeklenstwa’
(SGPK VI 310).

NAZWY CZYNNOSCI: susy¢ ‘posécié’ (Z 372); zbacowaé ‘przypominaé sobie,
pamigtac’ (Z 458); boskowac/boskacé ‘catowac’ (D 6); king¢ ‘rzuci¢’ (G 101); folgo-
wac¢ ‘zmniejszac site, szybkos¢, intensywnos¢’ (G 67); zeng¢ ‘gnaé, przegnaé’ (Z 464);
gzi¢ si¢ ‘o kobiecie: Zle si¢ prowadzi¢’ (K 48); cupiec ‘Sleczet’ (Z 46); cudowac sig
‘dziwi¢ sig, podziwiac’ (Z 45); uprzgtowac ‘sprzataé’ (Z 401); warowaé ‘strzec, pilno-
wac, czekac’ (Z 409); suc, nasuc¢, wsuc ‘sypac, nasypac, sypac’ (D 84); hybac ‘biec’
(Z 125); zaczka¢ ‘zaczekac’ (G 338); zwyrtngé ‘udaé si¢ dokads’ (Z 475); omielac
‘zdziera¢ tuske z ziarna w mlynku lub stgpie’ (G 172); napytaé ‘zaprosi¢, uprosic’
(Z 207); swarzy¢ sie ‘ktoci¢ sie’ (Z 372); ciepngé ‘uderzy¢, rzuci¢’ (Z 34); krzesac
‘ciosaé; tanczy¢; wznieca¢ ogien’ (D 165); hetka¢ (!) ‘wydawac glosne okrzyki’
(K 49 helokac, holoka¢); koleba¢ sie ‘kotysac si¢’ (G 107); siustng¢ ‘rzuci¢’ (K 153);
pozrec ‘spojrzec, zajrze¢’ (Z 298); tyrczec ‘terkotac’ (Z 302); zgrzypie¢ ‘méwi¢ duzo,
zrzgdzi¢’ (K 215); pytlowaé ‘mowic szybko, duzo’ (K 142); nukacé ‘namawiaé, zachg-
ca¢, molestowac’ (Z 225); skucec¢ ‘narzekac, ptaka¢’ (D 77); mierzi¢ ‘drazni¢, niepoko-
1¢, wzbudza¢ wstret’ (G 137); miarkowac ‘dowiadywac si¢ ostroznie’ (Z 190); skapiec
‘zmarnie¢, opas¢ z sit’ (Z 348); burzy¢ ‘thuc sie, dobija¢ do drzwi’ (K 11); jadowié
‘gniewac, martwic, ztosci¢ si¢ na kogo’ (SGPK 11 217); lagowa¢ ‘odpoczywac’ (SGPK
I 5); biesi¢ sig ‘wsciekac sie, ztosci¢’ (SGPK I 84); warzy¢ ‘gotowaé’ (Z 410).

W opowiadaniach Wtadystawy Panek sg obecne takze typowe dla gwary pod-
halanskiej wyrazy 1 konstrukcje uzywane w funkcji przystowkow 1 partykul: drze-
wiej ‘dawniej, niegdy$’ (Z 73); skorzyj ‘skoro, predko’ (Z 350); okrom ‘z wyjatkiem,
oprocz’ (G 170); po proznicy ‘na prdzno, nadaremnie’ (Z 268); ciegiem ‘ciagle, usta-
wicznie (Z 36); do cna ‘zupelie’ (Z 55); do krzty ‘calkiem, zupetnie’ (Z 56); co cud
‘nad podziw, nadzwyczaj’; bajtoé¢ ‘wlasnie ze nie; ani mysle; gadaj zdrow’ (Z 9).
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Z analizy pol wyrazowych wynika, ze przewazajaca liczba dialektyzmoéw zwigzana
jest z cztowiekiem, jego wygladem, cechami charakteru 1 zachowaniem.

Stany emocjonalne bohaterow Wtadystawy Panek odbijaja si¢ w ich oczach. To
wlasnie oczy s3a elementem wchodzacym w skiad jezyka twarzy stluzacego do komu-
nikacji niewerbalnej (Tkaczyk 1996:12). Sposob patrzenia, ruch Zrenic, wielkos$¢ oczu,
nawet czesto$¢ mrugania niosg informacje o emocjach. Panek zdaje si¢ przekonywac
czytelnika, iz oczy jej bohaterow méwig niejednokrotnie wigcej o nich samych niz ich
mowa. Tak wigc mamy w tekscie ogromng ilo$¢ roznych okres§len oczu i1 zwigzanych
Z nimi emocji, np.: oczy rozszerzone grozq; blondzonce; niewidzqce; btendne; wybatu-
szone; wytrzeszczone; wyblakle; blyszczgce; nieprzytomne;, wyptakane; wielgie; dziw-
ne; przecichle; petne tzow gorzkich; ozpalone; palonce; przelenkte; ostre kieby u zbika,
zbielone zgrozom; cmawe; wybliszczone; nieprzytomne; blade; wytrzyszczone; Swiecon-
ce jak u wilka/jak latarnie; rozpalone kiej pochodnie; latajqce; zie; wielgie; kaprawe;
zaognione; jarzqce, Swiecqce kiej pruchno; fatszywe; oszalate; zapadte; szkliste, lodo-
we, jak u trupa umarte; mentne; pobielale; latajqce nieprzytomnie; kiej u gtodnego wil-
ka; white w ziemig; ciskajgce plomienie; palgce si¢ ztemi ogniami itp. Zdecydowana
wiekszos¢ okreslen jest nacechowana negatywnie 1 wyraza negatywne emocje. W ca-
tym zbiorze opowiadan jest zaledwie kilka okreslen nacechowanych pozytywnie, np.:
oczy ciepte od tesknosci; dziwnie litosne; dobre. Robwnie duzy jest zestaw ztozony z wy-
razu oczy 1 czasownika oznaczajgcego czynno$¢, np: oczy poziraly jakby kto noz ostry
w ciato wrazit; nieprzytomnie; koso, uderzaty/bity bezradnie po cieniach nocy; ogniami
ztymi/diabelskimi; oczy oddawaty sie na smierz¢; boskowaly do niemocy; wylazity na
wirch z ciekawosci; zachodzily wigociom; wpijaly sie chciwie; ciskaly sie na okot; toczy-
ty nieprzytomnie; zapiekaly ozpalonem zelazem; kapaly tzami; z oczu szly igly i pchaly
sie w samo serce; na oczy padla czerwona mgta. Negatywne emocje przypisane sg takze
synonimom oczu, np.: Shypia ji ozblysly, a z gemby sie ji wysuly zle stowa; roziskrzone
jego Slepia wbily sie w niom zZartocznie, jaz sie im Slypio polily a goronc kciwosci bit
od nich; Z szklanym wzrokiem przed siebie wlepionym (...) szla dalej; choc go to jejich
pozrenie ugryzto kieby god jadowity w samo serce. Bohaterowie Wiladystawy Panek
ptacza na rézne sposoby. Wyrazeniu tego stanu stuzy m.in. leksem tzy: miasto smichu
lecom snij krwawe {zy do wnontrza; Lzy sie ji kulajom z oczu wygnane Zatosciom kajsik
z pod obolatego serca; ino Zeby ci nie byto gorzko od moich tzow jadowitych; ognie zte
i Izy krwawe przelywaty sie mu we wnontrzu. Pltacz w zaleznosci od natgzenia podle-
ga gradacji: i pozirol na trzensoncom sie od ptaczu; wybuchnetly nagle rozpaczliwym,
strasznym placzem; placz gorzki gwattowny ttukt jej ciatem; a jom od ptaczu az mglito;
ale Jewka ino hetkata plakaniem ‘krzyczata ptaczac’. Kolejnym stopniem jest bek ‘gto-
$ny ptacz’: wybiegta z glosnym bekiem; wyjonkata Pawla z bekiem; od beku opuchnieta.
Kolejnym — ryk: Takie Zale niewypowiedziane wylewaly sie rykiem bez stow; A tam
z sieni szed ku niemu gluchy ryk dzieuchy; takze lament: Glosny lament kobiet uderzyt
krzykiem, wreszcie zawodzenie: Ale Pawla jeno mu glosniejszym zawodzeniem odpo-
wiedziata. Rodzajem cichego, urywanego placzu jest skowyt: sama twarzgq przypadta
do ziemi ze skowytem cichym, jekliwym. Bohaterowie Panek rzadko si¢ smieja, a jesli
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juz, to w specyficzny sposob: Dziwny skurcz krzywi jej bezzebne usta w usmiech upio-
rzycy; i cosi jakby jadowity usmich rozwarto mu wargi; pozrota przez kwile z jadowitym
posmichem na jego wygolonom do cna gembe. Przymiotnik jadowity trzeba rozumiec
jako ‘skazony trujacym jadem, bardzo ztosliwy’. A jesli autorka pisze o zwyklym, po-
zbawionym nacechowania $§miechu, to i tak jest on niszczacy dla innej postaci: Gtosny
smiech obojga spadt ciezkim miotem na glowe Hanusi (20).

Negatywne emocje, jakie odczuwaja postacie w opowiadaniach, to rowniez: go-
rycz: syto beta ogniem i gorzkosciom, co jom piekta i po ustach sie ozlota; od gorzkosci
a udreki odniechcialo si¢ jej zycia, smutek: dziwna zatos¢ i gniotgcy smutek; coz kiej
bol i stropienie tak jqg zamurowaly, ze okrom smutku nic sie w nig nie przedrze, zal/za-
Yos¢: i tyj Zalosci niepojetej na krzywde catego zycia; a luty zal, kiej ten wilk, uzre jom
w samo serce; upadta twarzom w mchy bez ptaczow nijakich jeno z tom skamieniatom
Zalosciom, gwarowy lankor ‘Zal, zmartwienie’: a lankor go do dziska gryzie, rozpacz:
cate morze rozpaczy i trwogi zamkneta w tych stowach. Bohaterowie odczuwajg zto$¢:
ze ztosciom naremnom poglondata na wszystkich; a tera ino ztosciom i lamentem fu-
czy; ztos¢ naremno jaze w nim bulgoce. Ogarnia ich takze wsciektos¢, np.: dusi jg zal,
wsciektosc¢; a gemba ji naraz poszarzata jakomsi odrazom a wsciektosciqg; a na nig szta
wsciektos¢ glucho, Smiertelno. Niejednokrotnie dla oddania emocji wystarcza autorce
sam opis zachowania: War uderzyt mu do tha i zapolit w nim ptomienie; Jak by go fio
ktonicom gruchngt zwalit sie na ziem i tbem wzion prac po glinianym toku i ryczec jak
zwirz Scigany. W$rdd emocji jest rowniez strach i jego synonimy: Igk, groza, trwoga:
Jakisi zabobonny strach i wsciektos¢ wygnata go z chatupy; morze lgku rozlewa sig
naokot niej; to po nich poszla jej zamierajgca od grozy dusza; wrzask przymarz ji
w gardle od trwogi. 1 podobnie jak poprzednie 1 ta emocja bywa opisywana wytacznie
przez zachowania: Ziomb przelecial po ciele starego gazdy, nogi jakby w ziemie wro-
sty, a wlosy sie mu na tbie zjezyly. Nosnikiem emocji sg stowa, zarbwno wypowiadane
przez bohaterow, jak i stuzace do snucia narracji: 4 ty se co myslisz, mamlasie przejen-
1y, Ze ja skroni gltupik hader za cie poszia! (...) A wisz ty stary flacorzu po co ja za ciebie
stam? (...) Jo ciebie Scierpie¢ nie moge, bos gtupi!; a z gemby sie ji wysuly zle stowa
i lecialy z krzenstem i hukiem kieby kamienie z uptazu. 1 cho¢ bohaterami opowiadan
targaja najwicksze emocje, to na zewnatrz przynajmniej do czasu potrafig je ukry¢:
Po jego gembie nikoby przecie nie byt nic wymiarkowol, tako beta spokojno, stenzato;
krew mi sie burzyta, gorzcie swirzbialy, alem ani pary z gemby nie puscilt.

Wiadystawa Panek pisata swoje opowiadania w okresie Mtodej Polski. O ile Mto-
da Polska tatrzanska (Kolbuszewski 1982: 253) skupia si¢ na przezywaniu przyro-
dy, prezentowaniu specyficznego widzenia natury z perspektywy obserwatora, ktory
od czasu do czasu wykracza poza obserwacje i staje si¢ jej aktywng (dynamiczng)
czgscig, o tyle Mtoda Polska podhalanska — wedtug Kolbuszewskiego — realizuje si¢
,W podnoszeniu ludowego do rangi artystycznej”, a wigc stanowi ,,szczegolny wariant
»ludowego” 1 ,,folklorystycznego” watka kultury” (tamze). Wydaje sie, ze Wiadystawa
Panek nalezy do tworcéw okreslanych mianem Mtoda Polska podhalanska. Ogladowi
poddaje bowiem przede wszystkim ludzi, a wynikowi tego ogladu nadaje artystyczny
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wyraz. Autorka tomu ,,Kaj ten smrek siwy” czlowieczenstwo bohaterow wysuwa na
pierwszy plan. Cztowiek ukazany jest jako istota koegzystujaca z przyroda 1 ta przyro-
da — czg¢sto przerazajaca — jest obecna w opowiadaniach. Szczegdlnie las i drzewa sg
w istotny sposob zwigzane z czlowiekiem — w tytule catego zbioru, 1 zarazem pierw-
szego opowiadania, pojawia si¢ gw. smrek: wielgachny, siwemi mchami oblepiony,
ktory woto i wolo jom [bohaterke] ciengiem. Bardzo cz¢sto autorka — zgodnie z du-
chem epoki — dokonuje personifikacji: a las cosi gwarzyl, trzqst sie dziwnym strachem
i zastygal Zalem, czasem sakralizacji, oto bowiem, gdy zdesperowana Marysia Koprowa
w akcie samounicestwienia: zawista w powietrzu pod rozkoltysanemi gatenziami smre-
ka, 6w sypnal na jeji stygnoncom twarz grube krople rosy, — swoje blogostawienstwo
w godzine sSmierci... Takie postrzeganie lasu si¢ga korzeniami do potowy wieku XVIII,
w ktorym pod Zakopanem czczono jeszcze ,,swigtego smreka” (Ziotkowska 1988: 235).

Swiat przedstawiony w opowiadaniach Wiadystawy Panek wypeiony jest ludz-
kimi emocjami, ktore ksztaltujg zachowania. Na tle przyrody tatrzanskiej rozgrywaja
si¢ dramaty ludzi powigzanych wzajemnymi zalezno$ciami, uwiktanych w roézne sy-
tuacje i wydarzenia. Czlowiek u Panek jest — mozna powiedzieé¢ — petnokrwisty. Zyje
— czesto w nedzy, ktorej istnienia w tamtym czasie na Podhalu ttumaczy¢ nie trzeba,
1 przede wszystkim przezywa — w jaki$ inny, zwielokrotniony sposob, tak jakby sa-
siedztwo niebotycznych gor miato na to zwielokrotnione przezywanie wptyw. W kre-
owaniu $wiata Panek jest catkiem miodopolska, realizm miesza si¢ tu z naturalizmem
siegajacym az po brud i1 brzydote, w opisach cztowieka i jego dzialan widoczna jest
ekspresja, cho¢ pobrzmiewaja tu dalekie echa determinizmu biologicznego w jego
aspekcie spotecznym. To wszystko zanurzone jest w jezyku i nim jest wyrazone. Za-
pewne nie bez wptywu Tetmajera czy Orkana Panek si¢ga po gware, stajgc si¢ tym sa-
mym entuzjastka tego ekspresyjnego jezyka i co wiecej —jedyng kobieta piszacg gwara
na poczatku XX wieku. Jakg wigc funkcje petni gwara podhalanska w opowiadaniach
zebranych w tomie ,,Kaj ten smrek siwy”? Gwara wydobywa, podkresla 1 uwydatnia
cechy osobowosci gorali: upor, hardos¢, zawzietos¢, gwattownos¢, dume. Gwara pod-
halanska jest ekspresywna, bo ekspresywni sg jej uzytkownicy. Pelni temperamentu
mowig tak, jak czuja, jesli podlegaja emocjom, to emocjonalny staje si¢ ich jezyk.

Gwara petni tez funkcj¢, nazwaliby$Smy ja — gwarotworcza. Gdy porownamy au-
tentyczne formy gwarowe uzyte w opowiadaniach z formami stylizowanymi na gwarg,
a do takich zaliczymy przewazajacg czgs¢ tekstow dotyczacych emocji 1 zachowan
ludzkich, okaze sig¢, iz duza czes$¢ konstrukcji stylizowanych jest podobna do gwary
1 w tej postaci moglyby one w jezyku Podhalan istnie¢ i funkcjonowac na co dzien.
I mimo zZe cz¢$¢ z nich jest , literacka”, to jednak ,,przysposobiona” na gware, przez
swoja naturalnos¢ i przede wszystkim ekspresje harmonijnie wlacza si¢ w catos¢ tek-
stu. Wzbogaca gware. Swiadczy to o duzym wyczuciu jezykowym autorki i zapewne
o0 jej jezykowych zdolno$ciach — wszak gwary uczyla si¢ w bezposrednich kontak-
tach z goralami. Wedtug Witkiewicza gorale byli znakomitymi stylistami. Polegato to
na nadaniu jezykowi niezwyklej obrazowosci, gigtkosci, bogatego symbolizmu 1 sity
wyrazu (Witkiewicz 1963b: 154). Podobnego zdania musiata by¢ Wiadystawa Panek,
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o czym moga $wiadczy¢ zacytowane ponizej fragmenty. Oto z jaka sita wyrazu i nie-
zwykla obrazowoscig pisze o wsciektosci, nienawisci 1 rozpaczy: ...ale na Maryske
nie pozirol, ni mog, bo by mu sie fciato niom o ziem gruchnoné, a nogami zdeptac,
w te Slypia jarzonce napluc¢, a na gosciniec wykinonc¢, coby powietrza w domu nie
kazita (...); Jezusie!, Jezusie!...skomli jej w duszy.... Cozes mi tyz najlepszego urobiut
— a dys mi go wzion jak z untarza jedynom swice... A dy okrom niego juz mi sie nic nie
ostato, ino te szmaty co mom na sobie i laska bratowych, a wieczno poniewierka.

Czynigc przezycie zbiorowym bohaterem cyklu, Panek nadaje mu specyficzny
wyraz. Zastosowane do jego opisu konstrukcje stylizowane na gware podnosza range
tych przezy¢, zréwnuja je z prawdziwymi, ktére mogty dotyczy¢ rzeczywistych ludzi.
Autorka obserwowata twarde, cigzkie, bezwzgledne, ale tez honorne zycie gorali, stu-
chata przejmujacych ,krwawych” historyji cztowieczego Zycia. Intensywno$¢ doznan
1 przezy¢, ktore zawdzigczala Tatrom, zaowocowata autentyzmem w opisie zywioto-
wego temperamentu bohaterow opowiadan.
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SUMMARY
The Podhale dialect in the short stories by Wladyslawa Panek

Keywords: Podhale dialect, dialect lexis, emotionality of the text.
Stowa kluczowe: gwara podhalanska, stownictwo gwarowe, emocjonalno$¢ tekstu.

The article discusses the features of the Podhale dialect in the volume of short stories by Wladyslawa Pa-
nek, written in 1907, entitled: “Kaj ten smrek siwy”. Next to the literary language the author of short stories
applied dialect vocabulary and structures stylized as Podhale dialect. In this way she showed language,
which in the late nineteenth and early twentieth century, was used by the Highland’s inhabitants.



